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GOMEZ ESPELOSIN, F. Javier, Paradoxdgrafos griegos. Rarezas y maravillas, ed.
Gredos, Madrid, 1996, 371 pp., introduccion, traducciéon y notas.

La presente obra hace el numero 222 de la prestigiosa coleccion Biblioteca
Cldsica de 1a no menos afamada editorial madrilefia de Gredos. El traductor en
esta ocasion es Profesor Titular de Historia Antigua de la Universidad de Alcala
de Henares, autor de numerosos trabajos de su especialidad, muchos de ellos
relacionados con la tematica del libro que comentamos. El aliciente maximo de
la misma reside en el hecho de que es ésta la «primera versién que se lleva a
cabo en cualquier lengua moderna de un conjunto de textos tan curioso y ori-
ginal» (p. 39). Siguiendo el esquema general de las traducciones de esta colec-
cién, el autor expone en una introduccién (pp. 7-39) toda una serie de cues-
tiones previas cuyo conocimiento resulta imprescindible para mejor compren-
sién de los textos que vienen a continuacion. Entre estas cuestiones estd la pro-
pia definicién del género paradoxografico, definido como «el relato de hechos
y fenémenos maravillosos» (p. 7), su formacion y precedentes, aspectos forma-
les de su compilacién, la utilizacion de las fuentes, la transmision de los textos,
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una bibliografia general (en la que hay que resaltar las obras generales de A.
Westermann y A. Giannini), para terminar con unas palabras sobre la traduccion
actual, realizada sobre la edicion de A. Giannini (Paradoxographorum Graecorum
Religuae, Milan, 1965) y O. Musso (Rerum Mirabilium collectio, Napoles, 1985).
De acuerdo con el autor, la atraccién por lo extraordinario es una constante de
la mente humana a lo largo de la historia, que en el caso de los griegos habria
que poner en los comienzos mismos de su literatura, con la I/iada y la Odisea,
pero alcanza su apogeo hacia los siglos V y IV a. C., con historiadores como
Ctesias de Cnido o los propios historiadores de Alejandro Magno (Onesicrito,
Nearco, Clitarco, etc.). La paradoxografia como género literario especifico, no
obstante, nace segun nuestro autor, a la sombra de las grandes bibliotecas
helenisticas, sobre todo de la de Alejandtia, por lo que es un género libresco
surgido del furor sapiencial que habia asaltado a los hombres de letras de la
época, fascinados por la inmensa cantidad de obras que aflufan desde todas par-
tes» (p. 27). No es una literatura de gran altura desde el punto de vista formal,
pero como literatura de evasion alcanzé un extraordinario éxito de puiblico, ya
que camuflaba bajo un ropaje serio y venerable una clase de informacion dis-
torsionada y confusa. Los términos técnicos que se suelen emplear para desig-
nar esta literatura son los de paradoxa («cosas extraordiantias») y thaumasia («cosas
maravillosasy), con su correspondiente traduccion latina de wirabilia, que moder-
namente suele seguir utilizandose en la actual critica literaria. La lista de autores
que entran bajo la rabrica de paradoxdgrafos es impresionante: Calimaco, Filos-
téfano, Arquelao, Mirsilo, Antigono, Fil6n, Ninfodoro, Polemén, Apolonio, Aga-
tarquides, Isigono, Nicolao, Alejandro, Sotién, Flegén de Trales, Protagoras,
Pseudo-Aristételes, Eforo, Teopompo, Aristandro, Diéfanes, Africano, Estra-
tén, Bolo, Ménimo, Lisimaco, Pseudo-Orfeo, Agatéstenes, Hieron, Aristocles
y Tréfilo, ademads de otros conocidos como Paradoxdgrafo Florentino, Vaticano
y Palatino, asi llamados segin el lugar en el que se conserva el manuscrito grie-
go que lo contiene. De todos ellos destacariamos la obrita que se conoce como
Relatos maravillosos (pp. 202-251), que para muchos autores es obra del circulo
aristotélico (de ahi su nombre de Pseudo Aristételes), que viene a ser «el escri-
to mas amplio y completo que ha llegado hasta nosotros de esta clase de lite-
ratura» (p. 202). Cada autor de los citados viene precedido de una introduccion,
en la que se contienen los datos mds relevantes que resultan imprescindibles
para una recta comprension del autor y su obra (la mayorfa de las veces cons-
tituida por fragmentos y citas de otros autores). El volumen se acompafia de un
indice de lugares (pp. 351-357), fundamental en este tipo de literatura, un indi-
ce onomastico (pp. 358-361), indicativo de todos los nombres antiguos citados,
un indice de autores citados (pp. 362-364) y un indice de pueblos y lugares mara-
villosos (pp. 35-367). A quienes nos dedicamos, de alguna manera, a aspectos del
mundo antiguo que podriamos llamar de «geografia mitica», esta traduccion del
Prof. Gémez Espelosin es una aportacion extraordinaria para futuras investi-
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gaciones. De ahf que la recomendemos vivamente a todas aquellas personas
que, en mayor o menor medida, se sientan atraidas por el mundo de lo mara-
villoso y extraordinario.

MARCOS MARTINEZ HERNANDEZ



